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Itinerari sciishici — — — ——

Piste di discesa

1 — «Ruonograbe»

2 — «Morene»

3 — «Belvedere» con tracciato di slalom
4 — «Burky»

5 — «Lovetzi»

Itinerari sciistici
6 — ai Rifugi Zappa e Zamboni e giro dei ghiacciai
T - al Colle delle Locce
8 - al Rifugio Marinelli ; > -
9 — al Bivacco Belloni ~ o |

10 - al Rifugio E. Sella
11 - al Passo del Monte Moro

Discesa di Rucnograbe

Pecetto

Macugnaga dispone di numerocse piste di discesa servite da Seg-
giovie e Skilift nell'incomparabile anfiteatro del Rosa. Esse soddisfano
alle esigenze di tutti gli sciatori e sono sempre mantenute in perfette
condizioni. Numerosi e bellissimi gli itinerari di sci alpinistico, Neve
sempre abbondante sino a tarda primavera.

Macugnaga jouit de nombreuses pistes de descente avec service de
télésiéges et de skilifts dans l'incomparable amphitéatre du Mont Rose.
Equipement et manutention parfaits satsfont les exigences de touts les
skieurs. Itinéraires nombreux et variés pour les skieurs. Neige co-
pieuss jasqu'au printemps avancé.

Macugnaga has many ski runs with chain-lift and ski-lift around the
wonderful landscape of Monte Rosa, They satisfy all the exigences
of the skilng-people and are always perfectly kept, Many and beautiful
ski excursions over the nearby mountains, as there is always a great
quantity of snow until late spring.

Macugnaga verfiigt ber zahlreiche durch Sesselbahnen und Skilifts
bediente Skistrecken und Skiablahrten im unvergleichlichen Amphiteater
des Monte Rosa, Stets bestgepflegte Skipisten fir alle Anspriche.
Gletschertouren und Abfahrten bei besten Schneeverhdlinissen bis im
Spétirihling.
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Terrazza al Belvedere



Macugnaga vi offre:

s Clima salutare di alta montagna nell'aria purissima dei grandi
ghiacciai e delle pinete « 15 Alberghi di ogni categoria ¢« Nume-
rosi appartamenti e ville d'affito « Ristoranti » Locali di ritrovo »
Bar ¢ Cinematografo « Campi di tennis « Campe di tiro a wvole
« Pesca » Numerose facili passeggiate alpine e 7 rifugi e bivacchi
d'alta montagna « Guide « Portatori » Scalate di primo ordine sulle
alte vette del Monte Rosa e Impianti di seggiovie.
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Seggiovia

Pecet!a—Belg:dere Hinanguags vius offxe:
+ Climat sain d'haute montagne dans l'air trés salubre des majes-
tuex glaciers et des bois de sapins « 15 Hétels de toute catégorie
+» Nombreux appartements et villas 4 louer « Restaurants » Clubs
Cafés « Cinéma « Court de tennis » Stand de tir & vol « Péche »
Promenades nombreuses et faciles dans les Alpes « T Refuges et
bivacs d'haute montagne « Guides « Porteurs = Ascensions de pre-
mier rang sur les cimes élevées du Mont Rose « Télésidges.
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Macugnaga offers you:

« The very healthy climate of high mountains with the pure air of
its huge glaciers and of its fine woods « 15 hotels of every class »

Gimkana Many flats and cottages to let « Restaurants and fashionable places
automobilistica s Bars « Cinema » Tennis  Shooting on the wing « Fishing = Easy
a Staffa walks = 7 Alpine huttes « Experienced guides « First class climbs

on Mount Rosa summits « Chair-lift,

Stazione di arrivo della seggiovia - La parete est del Monte Rosa Colle Signal (3.792) P.ta Cnifetti (4.569) P.ta Dufour (4.633)

Macugnaga bietet ihnen:
e alto e ricercato soggiorno estivo ed invernale ai piedi del Monte Rosa

chugnagﬂ e importante et élevée station de séjour d'été et d'hiver, au pied du Mont Rose

(mt. 1.327) ® high and well known sojourn for the winter and summer months, is situatet just at the feet of Mount Rosa

s Hochalpines Klima in der reinen, durch Gletscher und Lirchen-
wilder gestirkten Bergluft « 15 Hotels und Casthife » Zahlreiche Pri-
vatwohnungen und Villen mietbar  Restaurants « Bar « Vergnii-
gungslokale » Dancings ¢ Kino » Tennis » Tontaubenschiessen e
Forellenfischen e Ideale Wanderungen « 7 Clubhiitten im Hochge-

@ hochalpiner eleganter Sommer und Winter Kurort am fusse des Monte Rosa birge « Bergfithrer « Cebirgstouren im Rosagebiet « Sesselbahnen.

Campo tennis
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dalla stazione di arrivo della Seggiovia: @0 DEMODOSS0L A /

in 1 ora ai rifugi Zamboni e Zappa (mt. 2.050); = X 7 LOCARN?/

in 1 ora al Bivacco Belloni (mt. 2.508) per ascensioni al Fillar; e =, 4833 [k u

in 3 ore al Rifugio Marinelli (mt. 3.100) per ascensioni al M. Rosa; MACUGNAGA A (

in 8 ore al Pizzo Bianco (mt. 3.215); Pa . N P di da M :

in 3 ore al Rifugio E. Sella (mt. 3.150) per ascensioni alla Cima di o

Jazzi, allo Strahlhorn e fraversate alla Capanna Bétemps " MCOMO a Domodossola ;{; km.
ed a Zermatt; \ a Stresa »

in 4 ore al Colle delle Locce {mt. 3.353) e P.ta Grober (mt. 3.487); %" a Novara 108 »

in § ore al Rifugio Resegotti(mt. 3.810) per ascensione alla P.ta Gnifetti. a Milano 140 »
da Staffa di Macugnaga: MILANO a Varese %0 » Interno

in 4 ore al Passo del M. Moro (mt. 2.862) - valico per Saas-Fee; a Con:w 120 » ) . di casa tipica

in 1 ora passeggiata nella pittoresca Val Quarazza. a Torine 180 » La piazza di in legne ‘
da B di M R Comavs, A70 38 Statfa a Macugnaga Costume di Macugnaga Staffa e il Monte Rosa Casa in Legno Monte Rosa dall'Alpe Bill

orca acugnaga: Le ) )

in B ore al Pas::dZI Turlo (mt. 2.736) - valico per Alagna. GENOVA Caratteristica architettura di Macugnaga
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